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Xarici dil dorsinds vizual vasitalorin rolu

Xulasa

Xarici dilin 6yradilmasi prosesinds vizual vasitalorin rolu danilmazdir. Bu vasitalor sagirdlorin
diggatini calb etmoklo yanasi, onlarin 6yronmo motivasiyasini artirir vo informasiyani daha uzun
middat yadda saxlamaga komok edir. Xarici dil dyronarkan sagirdlor G¢lin asas problemlardon biri
yeni sz vo ifadslori yadda saxlamaq vo onlarin istifadosini basa diismokdir. Vizual materiallar —
sokillar, diagramlar, sxemlar, videolar, interaktiv 16vholor, flogkartlar vo hatta jestlor vo mimikalar —
bu problemi aradan qaldirmaga komoak edir.

Bu clr vasitalor dili kontekst daxilindo togdim edorok onun praktiki istifadssini asanlasdirir.
Miasir dovrda texnologiyanin inkisafi vizual tadris vasitolorinin daha genis vo effektiv istifadasina
sorait yaradir. Rogomsal platformalar, mobil totbiglor vo virtual realliq texnologiyalar1 xarici dil
oyronanlors real dil miihiti yaradir vo todrisi daha interaktiv va maraqli edir. Interaktiv 16vhalor va
multimedia materiallar1 talobalorin dors prosesinds foal istirakini tomin edir.

Bundan slava, vizual vasitalorin istifadssi tokco yadda saxlama prosesini guclondirmir, hom do
xarici dili dyrananlarin dinloma, danisiq va yazi bacariglarinin inkisafina komok edir. Xususils, vizual
materiallar nitq strukturunu vo gqrammatikani daha yaxsi basa diismoya kémak edir. Bu sababdan
pedaqoglar tadris prosesinds vizual metodlardan genis istifado etmali va onlari anonavi dyranmo
tisullart ilo birlagdirmalidirlor.

Acar soOzlar: vizual vasitalor, xarici dil, tadris, interaktiv O0yranma, motivasiya, yaddas,
kommunikasiya, innovativ metodlar, multimodal tadris, muasir pedagogika, ragamsal resurslar, dil
bacariglart
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The Role of Visual Aids in a Foreign Language Class

Abstract

Visual aids play a crucial role in foreign language learning. They not only capture students' attention
but also enhance motivation and facilitate long-term retention of information. One of the primary
challenges in language learning is remembering new words and phrases while understanding their proper
usage. Visual materials—images, diagrams, charts, videos, interactive whiteboards, flashcards, and even
gestures and facial expressions—help overcome this difficulty. These tools present language in context,
making it easier for learners to apply it in real-life situations. With technological advancements, the use
of visual teaching tools has become more diverse and effective. Digital platforms, mobile applications,
and virtual reality technologies create the real language environments, making learning more interactive
and engaging.
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Interactive whiteboards and multimedia materials encourage students to participateactively in lessons.
Moreover, the use of visual aids not only strengthens memory retention but also improves listening,
speaking, and writing skills. In particular, visual materials help learners grasp grammatical structures
and sentence syntax more effectively. Therefore, educators should actively incorporate visual
teaching methods into their curriculum, combining them with traditional approaches for optimal
results.

Keywords: visual aids, foreign language, teaching, interactive learning, motivation, memory,
communication, innovative methods, multimodal learning, modern pedagogy, digital resources,
language skills

Giris

Mdasir dovrds xarici dil tadrisi slratlo inkisaf edir vo muxtalif metodlarla zonginlasir. Onanavi
todris tisullari ila yanasi, yeni pedaqoji yanasmalarin tatbiqi 6yronmo prosesini daha effektiv edir.

Vizual vasitolor dyronmo prosesini daha effektiv edir, cunki beynin gorintilorlo isloma
qgabiliyyati yiksakdir. Xarici dil tadrisinds vizual vasitalorin istifadosi asagidaki tistiinliiklori tomin
edir: Informasiyanin yadda saxlanilmasini artirir — Sokillar, diagramlar va codvallor sagirdlorin yeni
sozlori vo ifadolori daha yaxs: xatirlamasma kémok edir (“Umumi tohsil haqqinda” Azarbaycan
Respublikasinin Qanunu).

Tadqiqgat

Interaktivliyi artirir — Muasir texnologiyalar, masalon, interaktiv 16vhalar vo rogamsal resurslar
dorslori daha maraqli vo dinamik edir. Qavrayis1 siiratlondirir — Xarici dildo grammatikani vo
leksikani anlamaq tigiin sokillar vo videolar daha tasirli olur.

Xarici dilin éyradilmosi Uclin istifado olunan vizual vasitalor ¢oxsaxalidir vo texnologiyanin
inkisafi ilo daha da genislonir. Asagida on ¢ox istifado olunan vasitolor verilmisdir:

1. Sokillor vo Diagramlar - Sokillor vo diagramlar yeni sozlori izah etmok vo sagirdlorin
tosovviiriinii inkisaf etdirmok Ugln istifado olunur. Xususilo, vizual liget kitablari, posterlor vo
ragamsal illtstrasiyalar xarici dil 6yronanlor ti¢giin faydalidir.

2. Videolar vo Animasiya - Dil dyronma prosesinds videolar va animasiyalar avazolunmaz rol
oynayir. Masalon, xarici dilds ¢okilmis qisa filmlor, cizgi filmlori vo TED danisiglant sagirdlorin
dinloma bacariglarini inkisaf etdirir (Rudolf, 2008, iyun 8).

3. Interaktiv Lovhalor vo Rogomsal Resurslar - Interaktiv 16vhalor musllimlors dorsi daha ayani
sokilda izah etmays imkan yaradir. Google Classroom, Kahoot, Quizlet kimi onlayn platformalar
interaktiv vo vizual 6yronmani dastoklayir.

4. Floskartlar vo Piktogramlar - Flogkartlar vo piktogramlar xarici dilin osas ifadslorinin
oyradilmasinds miihiim rol oynayir. Xiisusila, usaqlar vo yeni baslayanlar ii¢iin bu metod daha
effektivdir (Baudry, 1994, aprel 4).

5. Virtual vo Artirllmig Realliq Texnologiyalart - Son illords dil todrisinds virtual (VR) vo
artirilmig realliq (AR) tatbiglori genis yayilmisdir. Bu texnologiyalar sayasindo sagirdlor xarici dildo
danisan bir miihitdo 0zlarini hiss edarak real tocriibs gazana bilirlar.

Vizual vasitalorin istifadasinds texnologiyanin inkisafi miihiim rol oynayir. Miiasir texnologiyalar
xarici dil 8yrananlors asagidaki imkanlar1 yaradir. Miiasir texnologiyalarin inkisafi ilo bu vasitolorin
totbiqi daha da genislonmisdir. “Xarici dil miiallimlori vizual metodlardan somorali istifado etmoklo
sagirdlorin dyronma prosesini daha maraqli vo mahsuldar eds bilorlor” (“Umumi tohsil haqqinda”
Azorbaycan Respublikasinin Qanunu).

Hor bir tasvirin gabul edilmasi ii¢lin minimal sort olarag onun ilk ndvbads gavranilmasi tolob
olunur. Bu, he¢ bir tasvir nazariyyasi tarafindon inkar edilmir. Lakin bazi tasvir nazariyyalari tosviri
bir qavrayis obyekti kimi osas gotlrlir. Bu kontekstds qavrayisa asaslanan yanasmalarin iki osas
variant1 ayird edilir: Birinci variant, tasviri dork etmo prosesinds aktiv qavrayis foaliyyatinin rolunu
vurgulayir. Ikinci variant iso bunun oksini iddia edarok vizual qavrayisin tobii bir hal olmadigini,
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oksina, miayyan tasvir ndvlarinin qavrayis prosesimizi strukturlasdirib togkil etdiyini miidafio edir.
Birinci yanasma subyekt yoniimlii perseptualizm, ikinci yanasma iso media vo ya texnologiya
yoniimlii perseptualizm adlandirila bilar. (Jean, 1979, May 22).

“Subyekt yoniimlii perseptualizmin ilk niimunslori Fiedlerin tosvirlori “saf gdériinma™ kimi
misyyan etmasinds miisahido olunur” (Fiedler, 1999, April 27). Qavrayis nozariyyasina asaslanan
tosvir anlayislart fenomenologiyada (Husserl, 2005, sentyabr 6), gestalt nozariyyasinds vo analitik
tosvir folsofasinin bozi istigamotlorinds islonmisdir. Bu yanasmalarin ortaq xiisusiyyati ondan
ibaratdir ki, onlar qavrayisi passiv informasiya qobulu kimi deyil, aktiv reseptiv proses kimi nazordan
kecirirlor. Belaliklo, tasvir qavrayist vo miivafiq qavrayis bacariqlari tosvirin qurulusunda miithiim rol
oynayir. Qestalt psixologiyasinin tosiri altinda Rudolf Arnheim vurgulayir ki, (Rudolf, 2008, iyun 8).
Biz ilk ndvbads biitdv formalar1 gobul edirik vo yalniz bundan sonra onlari hissalars ayiririq.

Mediayénumlu perseptualizm osason vizual todgigatlar (Visual Studies) sahosindo genis
yayilmigdir. Jonathan Crary vo Jean-Louis Baudry vizual qavrayisin miiayyan tosvir media vo onlarla
bagli texnologiyalar torafindon strukturlagdirildigini vurgulayirlar (Crary, 1990, oktyabr 16).

Bu todgigat perspektivinin dncillorindon biri Erwin Panofsky hesab edilo bilor. O, "Perspektiv
simvolik forma kimi" adli magalesinds vizual gavrayisin tarixi vo madaniyyatlo bagli aspektlarini
iroli stirmiisdiir (Erwin, 2015, 29 noyabr). Vizual qavrayisin tarixi vo modoni xarakter dasidig: fikri
vizual todgigatlar goargivasinds genis arasdirilmisdir. Tosvirin bir isara Vo ya isaralor kompleksi
oldugu anlayisi, tosvir elmlari (bildwissenschaft) ¢arcivasindo dominant tosvir anlayisi kimi qobul
edilo bilor. Burada semiotik tesvir anlayiginin biitiin névlarini shato etmok iddiasi giidiilmasa do,
Uumumi olaraq iki asas yanasma farglondirilo bilor:

Strukturalist semiotika — tosvirin muxtalif soviyyalori vo ya moana novlori arasindaki farglors
diggot yetirir.Analitik semiotika — tosvirin istinad etmo torzini vo mona qurulusunu asas muzakirs
movzusu edir” (Fiedler, 1999, aprel 27). Hor iki yanasmanin asasin1 Peirce-in ti¢lii isara bolgusi
(trikotomiyasi) taskil edir: ikonik isars, indeksikal isara va simvolik isara (Peirce, 1958, May 4). Bu
isara novlori obyektlori ilo alagoelorina gére forglondirilir: Ikonik isare — istinad etdiyi obyekts oxsarliq
olagasi ilo baglhidir. indeksikal isara — obyektina sobab-natico slagesi ilo baghdir. Simvolik isars —
obyektino konvensiya va ya vardislor asasinda istinad edir.

Strukturalist semiotikanin ilkin tosvir analizlori — Roland Barthes vo Umberto Eco tarafinden
aparilmisdir. Onlar tosviri isaralori denotasiya saviyyasinds ikonik isaralor kimi mioyyanlosdirir vo
osason konnotasiya vo vizual troplarin (macazlarin) miimkiinliiyii ilo maraqlanirlar (Baudry, 1994,
aprel 4). Barthes li¢iin fotografiya ikon bir isaro kimi kodsuz mesajdir — on az1 denotasiya
saviyyasinda. Lakin konnotasiya soviyyasinds o, fotoqrafik mesajin koddan asili oldugunu qeyd edir.
Eco da oxsar movqge tutur. Lakin o, Barthes-don forgli olarag monanin miixtalif Saviyyolorini
geniglondirir, eyni zamanda tesvirlorin ¢oxmanaliligi sababindon onlarin dil vasitasilo fiksasiyaya
ehtiyaci oldugunu qobul edir. Nelson Goodman-in "Languages of Art" (1968) asarindon sonra analitik
semiotikada Barthes va Eco-nun tahlillarinds tobii gabul edilon bir mosalo — tosvirlorin ikon isarasi
oldugu fikri — agiq sokildo sual altina alinmigdir. (Goodman, 1996, noyabr 3).

Natica

Ikonik isaralor kimi basa diisiildiikdo, tosvirlor istinad etdiklori obyekts oxsarliglar1 sababindon
baglanirlar. Lakin Goodman 6z simvol nazariyyasini tosvirlordoki oxsarliq nazariyyasine tongidlo
osaslandirir vo siibut edir ki, oxsarliq na zoruri, na do yetorli sortdir. Oxsarliq zoruri sort deyil, ¢linki
bozi tosvirlor heg bir oxsarliq oalagesi olmayan obyektlari tasvir edir: Fiktional movzular (masalan,
uydurma personajlar vo ya hadisalar). Layiha rosmlari (holo mévcud olmayan obyektlor, masalan,
memarliq eskizlori). Oxsarliq yetarli sort do deyil, ¢iinki: Oxsarliq alagasi va tasvir alagesi muxtalif
montiqi xisusiyyatlora malikdir (Goodman, 1996, noyabr 3).
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